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Передплата
на »РУ СЛАНА» виносить:

в Австриї:
І на цілий рік . 10 зр. (20 кор.) 
. на пін року . 5 зр. (10 кор.)
І на чверть року 2‘50зр.(5 кор.) 
• на місяць 85 кр. (1 к. 70 с.)

, За границею:
на ЦІЛИЙ рік . . 16 рублів

або 36 франків
І на пів року . . 8 рублів

або 18 франків
1 Поодиноке число по 8 кр. ав.

• Вирвеш мя очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милости і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.» — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. ПІашкевича.

Виходить у Львові що див
крім неділь і руских сьвят 
о год. 6-ій пополудни.

Редакция, адміністрація і 
експедиция »Руслана« під ч.1. 
лл.Домбровсного(Хорунщини).Еке* 
педиция місцева в Аґенциї Со- 
коловского в пасажі Гавсмана.

Рукописи ввертав ся лише 
на попереднє вистережене. —• 
Реклямациї неопечатані вільні 
від порта. — Оголошеня зви
чайні приймають ся по ціні 
10 кр. від стрічки, а в «Наді
сланім» 20 кр. від стрічки. По- 
дяки і приватні донесеня по 
15 кр. від стрічки.

4 ---------------------------------г

Нові погрози правительства.
(+) При всяких нагодах лунало ся 

вже кілька раз в осінній сесиї ради дер
жавної, що мінїстер-президент др. Кербер 
більш або менш рішучо накликував по- 
сольску палату до сповненя великих задач 
(буджет, ьвстро-угорска угода, торговельні 
договори), а при тім вказував недвозначно, 
що на случай невиконаня сих задач пра
вителько було би приневолене розвязати 
раду державну. Такі накликуваня були зро
зумілі в перших тижнях осїнної сесиї, ко
ли дневний порядок був затарасований на
глими внесеними, а про буджет і иньші 
предлоги правительства ніхто не думав. 
Одначе від падолиста працює буджетова 
комісия пильно над буджетом і полагоди
ла ьже значну часть, робота іде в комісиї 
як за найснокійнїйших часів, а навіть в 
повній палаті змінили ся обставини до не- 
пізнаня. Наглі внесена повідрочувано, що
би зробити місце буджетовій провізорні і 
иньшим гіравцтельственним предлогам, а 
в понеділок почало ся друге читане будже- 
тової провізорні, котре ві вторник докінче
но, бо богато бесідників записаних нови- 
черкувало ся.

Тимчасом саме при буджетовій прові
зорні забрав голос др. Кербер і звернув 
ся до палати з новими погрозами так рі
шучими, як ніколи перед тим і викликав 
велике зворушене особливо на лівиці. Др. 
Кербер повторив іменно давнїйшу погрозу, 
що наколи рада державна не може одужа
ти, то супроти державних конечностий на

суває ся правительству зовсім природно 
р о з в я з а н є  п а р л я м е н т у  яко спосіб 
конституцпйної механіки, поки не найде ся 
палата, котра перейме ся иньшими погля
дами і більшою охотою до роботи. Але до 
того додав мінїстер-президент, що деякі 
голосять, що їм зовсім байдужний иарля- 
мент, бо єго компетенция їм не 'припадає 
до вподоби, иньші знов невдоволені вибор
чим законом, з якого рада державна вихо
дить, а треті знов, що ще не прийшли до 
слова, мають иньшу нуту в голові. Ч и ж  
м о ж н а  д и в у в а т и  ся  — говорив др. 
Кербер — к о л и  б и р а в и т е л ь с т в о  і 
то  н а й гі о в а ж н ї й ш е і н ай  с у  м л ін 
н і й ш е, п о к л и к у ю ч и  с я  н а  т а к і  
б а ж а н я  і н е т е р п е л и в і с т ь  н а с е 
л е н  я , п а м я т а ю ч и  п р о  п и л ь н і  
д е р ж а в н і  к о н е ч н о с т и ,  в о з ь м е  
ся до к о н с т и т у ц и ї. Т а к е  п р а ви- 
т е л ь с т в о  буде  по всі ч аси  о п р а в 
д а н е , о б е з п в ч е н е  перед  осудом  
іс т о р и ї, м ож е бути у в а ж а н е  с ер е д  
тих  о б став и н  з повним  правом  сна- 
с н т ел ь к о ю  держ ави. Ми вж е бачи 
ли — говорив дальше др. Кербер — як 
в с ій  д е р ж а в і к о н с ти ту ц и я  упала, 
ми повинні обминати повторене такбї події. 
ГІравительство хоче все зробити, щоби від
вернути таку катастрофу.

Сими словами була особливо лівиця 
так зворушена, що єї иредсїдателї зібрали 
ся на раду і відтак домагали ся від д-ра 
Кербера поясненя, чи иравительство думає 
про насильне нарушенє конституції. Др. 
Кербер в довірочній поговірці запевняв, 
що таке розумінє єго слів є невідповідне 
і що правительство, о скілько се від него

зависиме, дбати-ме про удержанє конститу- 
цийного устрою в Австриї, але з своєї рі- 
чи виголошеної в палаті нічого не уйняв.

Ся річ д-ра Кербера, котра як грім 
з ясного неба ударила в понеділок в па
латі, не є зовсім для нас несподіванкою. 
Ми вже недавно вказували на основі на
ших інформаций з фінансових кругів, до 
чого прямують державні керманичі. Заду
шевні їх думки і наміри виявив тепер ві- 
деньский кореспондент Мііпсії. Хеие Хасії- 
гісЬіеп, де звичайно, так само як і МііпсЬ. 
А1і£. 2і£., люблять наші державні керма
ничі оновіщувати свої наміри. Отже сей 
кореспондент вказує на те, що Австро-У
горщина приневолена тепер перевести ре
форму артилєриї, щоби станути на рівні 
з иньшими европейскими державами, а се 
буде стояти 150—200 мілїонів, мусить по
двоїти контингент рекрутів відповідно збіль 
шеному числу населеня, а се потягне за 
собою також значні щорічні видатки, а до 
переведена таких великих задач рада дер
жавна не тілько є неспосібна, але й нера
да. Длятого потрібна буде к іл ь к а  лїт на 
п р о в із о р и  я без конституції, серед якої 
і ті великі задачі можуть бути довершені 
і внутрішні національні спори можуть у- 
спокоїти ся. Коли конституційний монарх 
австрийский, каже сей кореспондент, не 
давав ся доси всяким керманичам держав
ним, що мали такі думки систованя кон
ституції, наклонити до такого кроку, то 
певно не буде опирати ся сему, коли буде 
розходити ся о далекосяглі війскові справи.

Наколи розважимо сї виводи кореспон
дента МйпеЬ. Кеие ХасЬг., то тоді стануть 
нам зрозумілими безнастанні і то щораз
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ДЖЕРОЛЯМО РОВЕТТА.

Н ІК Ч Е М Н І  Т И Р А Н И .
З  італійської мови переклав

Данило Зарічний.

Аґнєшка сиділа на земли з мисочкою між 
колінами, зачерала деревляною ложкою і зачи
нала їсти, але не маючи ще певного руху в ма
леньких руках, не вкладала добре ложки до уст 
і більше половини виливала з губи на землю, 
та обливала сорочку. Тоді підкрадав ся з ле- 
гонька чорний кіт та втикав свій писок в ми
сочку. Аґнєшка грозила йому ложкою та не сьмі- 
ла ні ударити ні кричати. Так збита з пантели- 
ку оглядала ся на всі сторони, шукаючи своєї 
матери; та мати була одинока невіста в хаті 
і як упорала ся з вечерою для «парубків» і по
ставила їм їсти, йшла збирати трохи хопти 
ослови... А кіт далі хлептав і хлептав, доки | 
брисько не заварчав і відогнав його... Котиско , 
форкав, драпав, мявкав, відтак наче ящірка пе
ресунув ся на двір через діру під кришею... 
Брисько в середині, варкаючи перевернув ми
сочку Аґнвшцї.

— Бриську!... марш!... ти!., каналія... і за
чала проклинати пса.

ром до кухні, а дівчина, ще дрожачи, збирала 
зі землі' ложкою розлиту юшку.

Але попри се лихо було там і трохи добра 
Аґнєшцї, бо крім неньки і бриська був також 
своячок Менїко; був се хлопчина трохи більший 
від Аґнєшки. Від хвилі, як маленький сей дро
воруб упав був раз з ялицї та зломив собі ногу, 
замикали і його на цілий день разом з дівчи
ною і він зачав її розважати.

Говорили з собою тихонько, сьміяли ся, 
сьпівали, грали ся, та нанизували червону кали
ну, зелені і жовті жолуди, з яких маленька кра- 
сулька споряджала собі намисто та ковтки. Ме
нїко тішив ся сею несподіваною іграшкою, а 
маленька, ціла рада, грала велику дівчину при 
малім хорім. Опісля, як Менїко почав поволи 
підносити ся, обоє ходили цілими днями іЛ ле
ваді за хатою, куди вив ся крутий потік та 
зникав десь за горою. Маленька бігала та зби
рала цьвіти, красні листки вигнуті, подовгасті, 
котрі складала на колінах Менїка. Відтак і вона 
сідала коло нього на мураві і обоє бавили ся 
разом, плели вінці, або вязали китиці.

Горячою, полудневою порою плила Агнїшка 
в густу тінь на беріг потока, аби наловити кра
сних мотилів, запашних хрущів та гибких руса
лок з голубими крильцями, ясніючими на сонци.
А крики і сьміхи радости звіщали Менїкови по

Брисько скрутив хвіст і несьміло всунув ся 
під стіл; кіт всував ся легонько другим отво- шки.

ворот дівчини, що прибігала з хрущом затуле
ним в руці, ціла червона і задихана від біганя 
но склонї ручаю.

Але скоро зачало ся горе маленької Агнї- 
Як минало її десять лїт, хотів батько і

брати, аби зачинала працювати і бодай в части 
відробила ті великі страти.

— Держали її з ласки через тільки часу!... 
Наспіла пора заробити собі на кусник хліба! 
Мати старала ся звинити її, але «хлопи» не дава
ли ніяким чином заступати ся за донькою. Ко- 
ждого дня мусїла Агнїшка носити дроворубам 
до лїса воду і полуденок... — Треба було дохс- 
дити дві, три, а нераз чотири верстви прикрою, 
скалистою стежкою. Дівчинка несла в кошику 
в одній руці кулешу, в другій стиранку на вод’, 
та мусїла то сунути ся долі горою, або переска
кувати через терне, та всюди ранила босі ноги 
по колючій дорозї. Як лише міг втечи Менїко, 
то вибігав її на зустріч добрий кусень, та зле- 
кшав дорогу; горе! єсли би був хто се спосте
ріг! Катували-б його як осла, навіть гірше, бо 
за ослячу шкіру будуть гроші.

Раз якось лишив ся був дома один пару
бок, заступити невістку. Мати постаріла ся, спра
цювала ся, а Агнїшка не могла ще впорати її 
діла. Єсли-б приняла до хати невістку сильну і 
вередливу, то казала-б вона працювати Агнїшцї 
над силу і не мала-б її за помело. Мати пред- 
виджувала сї нові муки, а думала, що лише так 
може зберегти щастє доньки, як віддасть її до 
міста на службу.

Батько не лише згодив ся на се, але був 
навіть дуже радий сьому: дівчині платили мі
сячно пять лїрів: такої суми, після його думки 
дівчина навіть не зужив)

(Дальше буде).
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більше рішучі і виразнїйші погрози пра- 
вительства мимо того, що рада державна 
находить ся тепер мало що не в нормаль
них відносинах.

Наша мова.
Від одного з наших прихильників, поваж

ного патріота на провінциї, одержуємо отеє пи
сьмо :

Звертаю увагу Шановної Редакциї на ка
лендар «Місіонара* на рік 1902, який вже вий
шов з друку в Жовкві, зложений реформова
ним Василиянином. Так ясно, щиро, а рішучо, як 
заговорив тихий робітник в Василияньскій келиї 
в розвідці «Наша мова* (стор. 106- 111 >, я не 
чув анї читав ще нікого з Русинів. Золоті се 
слова, які з відбитках крейцарових належало би 
'цілими масами розкинути між «нарід*, як-раз в 
сій хвилі, коли Русь веде борбу за права рідної 
мови, — а поки-що прошу, щоби дословно не- 
редруковати в «Русланї*. Варто би запитати,що 
на се скажуть наші Консисториї зі своїми язи- 
чіями, етимольоґіями та антифонетичними ука
зами? Чи схотять дальше доказувати, що вони 
більше католицкі, як реформовані Василияни? В 
нас все можливе тож і на се треба нам бути 
приготованими, се однак певне, що коли такий 
рішучий голос, оснований на словах самого І. 
Христа, вийшов з уст реформованого Василия- 
нина, ніякий платний чи не платний наймит мо- 
сковский не посьміє правописи фонетичної ста
вляти на рівні з невірою та другими нікчемни
ми інсинуациями в відношеню до нашої так ду
ховної як сьвісткої інтелїґенциї. З красою та бо- 
гацтвом нашої рідної мови стоїть в звязи дру
га, ще важнїйша, як правопись, справа, додатко
вого богослуженя та перекладу письма сьвятого 
на рідну мову, на котрі в 20-ті м столїтю най- 
крайпїйший вже час...

Сповняючи бажане поважаного патріота в 
признаню стійности згаданої статі, подаємо єї 
в повній основі :

«Розглянувши ся на стр. 91-96 по троха но 
чужих мовах, придивім ся нашій.

Ми в звичайній бесіді називаємо нашу мо
ву рускою, учені називають єї увраїньско-рускою 
або малорускою. Називають так тому, аби від- 
ріжнити нашу мову від московскої, якої по уче
ному називають також велико-рускою, та від 
біло-рускої. Називають же україньскою тому, що 
найбільша частина наших земель називає ся У- 
країною.

Кілько народу бесідує нашою україньско-рускою 
мовою ?

Сею нашою рускою, говорячи по ученому, 
україньско-рускою мовою бесідує до трийцять 
мілїона народу.

Небогато з тих девять соток мов, що є на 
сьвітї, може похвалити ся так великим числом 
бесідуючих. Порівнавши же се число з иньши- 
ми, які припадають на мови народів европейских, 
виходить, що наша україньско-руска мова є з 
огляду на число бесідуючих нею з ряду семою 
між европейскими мовами, між славяньскими 
другою.

Образово то так виглядає:

Мови европейскі.
Мова анґлїйска 100 мілїонів 

1
__ 2 нїм. 70 м.
З москв. 60 м.

4 іспаньска 45 м.
5 француска 44 м.

6 італїяньска 34 м.
7 україньско-руска 28 м. 

8 портуґальска 18 м.
9 польска 16 м.

10 румуньска (волоска) 9 і/, м. 
11 мадярска 7 і/, м.

Мови славяньскі. 
Мова московска 60 м.

україньско-руска .28 м.

3 польска 16 м.
Е й  4 ческа 6 м.
| 2  б болгарека 41/., м.
Щ 6 сербска 4 м.
2  7 хорватска 3% м.
Ц 8 словацка 2 м.
| 9 словіньска I і/, м.
| 10 вендска 200 тисяч.

ІЦо-до краси яка в наша україньско-руска мова?
Не кожда мова однаково красна. Одною 

говориш, то так, як по груді іти, викручуй язи
ком, затискай зуби, шипи, або розтворяй губу 
як ті ворота: а иньшою, то словечко за словом 
так плине ти, як та водиця по тихеньку, здає 
ся, ні уст не потребуєш розтвирати, нї язиком 
не крутиш, нї не сикаєш як гадє, тай не зму
чиш нї себе, нї другого, що слухає тебе. Слуха
єш одної, то аж уха болять, тілько там сикотї- 
ня, гаркотїня, говканя, ковиканя: а иньшої слу
хаєш, й не можеш наслухати ся є'і, так якось 
миленько западає тобі до вуха та серця, що не
мов та пісонька соловейкова у маю, немов віт
рець тихий тихисенький колише до дрімку, так
она тебе розважає, голубить.

Нчша україньско-руска мова з огляду на
красу належить до найкрасших. Учені язикосло- 
ви норівнуючи нашу україньско-руску мову з 
мовами европейскими, признають нашій мові 
між веїми европейскими мовами друге місце з 
ряду що-до мельоднйности та милозвучности 
(перше занимає італїяньска), між славяньскими 
же що-до краси взагалі місце найперше.

Отже ні одна мова в Европі, кромі іта- 
лїяньскої, не є така милозвучна, як наша укра
їньско-руска. Ні нїмецка, нї польска, нї москов
ска (велико руска), нї волоска, нї мадярска, нї 
навіть іспаньска та француска не дорівняють.

І дійсно, сам чоловік не потрібує бути і 
язикословом, аби вслухавшя ся в ріжні бесіди, 
зараз не запримітив, що по нашому говорить 
ся якось так легенько, здаєсь уст не потрібуєш 
отвирати, а нпр. по московски зачни от хоч би 
ось те зо стр. 95: „Ібо так Бог назлюбіл мір", 
то зараз при тім „вазлюбіл" мусиш губу роззя
вити від уха до уха, так само при „атдал", „па
ґіб", коли тимчасо.м по нашому скажу легенько 
замість назлюбіл — полюбив, замість атдал — 
віддав, замість паґіб — погиб.

Кождий і неучений признає, що по нашому 
якось лекше і мильше та красше плине слово 
по слові і полюбив і віддав і ноги'). У нас на
віть нї однїського слова нема, що зачинало би 
ся від „ваз",. або від „ат“, або „паґ" і т. д.

Взагалі в нашій мові того „а", при котрім 
губу треба отнорити від уха до уха, дуже ма
ленько. Того „а" зі славяньских язиків найбіль
ше мають Москалі; у них навіть кожде „о“, що 
не має наголосу, вимовляє ся як „а".

У нас натомість є дуже много тоненького 
і; при котрім майже не треба губи огворяти, а 
тілько уста зложити. Як у московскій мові пов
нісінько того широкого „а“, що так, можна би 
сказати, поганить мову, так у нас те тонке „і", 
що надає милозвучности нашій україньско ру- 
скій мові, навіть в таких разах є, де єго не ма
ють иньші славяньскі мови. І так всюда, де є 
в церковнім то ми маємо „і" або „ї“ „йі“ 
а всі иньші Славяне мають „е“ або „не" або 
„йа“. Кождий признає, що при „і" меньше губу 
отвираю, як при „е“ або „а", а заразом, що 
красше, милїйше звучить слово вимовлене з „і" 
як з „є", або „а“. Нпр. возьмім з того стиха св. 
Письма, то там є по церк. вЬчньїй. моск. віічньїй 
пише ся, а читає ся вєчнмй, польок, хуіесгпу, 
ческ. вєчні, словац. вєчні, сербе, вєчни, хорв. 
вєчні, словін. вечно, болгар, вечен, венд. вєчне, 
а лишень наше укр.-руск. вічне. Або церк. мі>сто, 
читай мєсто, польск. тіаєіо, і т. д., а у нас місто.

Дальше у нас коли „о", або „е“ стане між 
двома співзвуками, то переходить для красшої 
вимови також в „і", у иньших Славян або лишає 
ся, або переходить в „у", „6й. Нпр. наше біб, 
як легенько вимовляє ся, а вже иньші Славяни 
так легенько по свому не скажуть, бо одні ка
жуть боб, а другі ЬоЬ; чи скажу боб, чи ЬоЬ, 
то вже труднїйша вимова і не така мила для 
уха, як наша біб. Так само наше кінь, як легко 
вимовляє ся, а у иньших Славян: конь, коп як 
твердо, наше бір а у иньших Славян бор, Ьбг;

волгь, мої, наше віл; польске Іосі, московске 
ледть (читає ся льот), наше лїд і т. д.

Чи не лекша і ми.тьша наша вимова.
Наша мова є ще тим милозвучнїиша, як 

иньші славяньскі, що у нас ніколи в однім скла
ді' не сходить ся по три співзвуки, а є лишень 
що найбільше два, а дуже часто один співзвук 
з самозвуком. Возьмім нпр. таке ческе слово — 
ргзі (палець), або вгЬ: якже то треба язиком 
крутити, аби єго вимовити; возьмім польске 
нпр. сЬг2^згс2, Іггсіпа, 'А'ггесіопо, рггейзщм'гщ- 
сіе: як тут при вимові губою треба робити. 
В нашій мові того нема нпр. ті самі слова, як 
далеко лекше вимовить ся: палець, Серб, хрущ, 
тростина, веретено, підприємство.

У нас для лекшої та красшої вимови є ще 
так званий повноголос, чого в иньших славянь
ских мовах нема. Нпр. ческе ЬтеЬ, польске Ьгге", 
у нас повним голосом каже ся — беріг, ческе 
Ьіає, польске {Доз, а наше повно — голос; Іііа\уа, 
{Домга — голова і т. д.

І ще много знамен красоти нашої мови 
дало би ся привести, та годі всьо виписувати. 
Але вже й з того видно, що наша україньско- 
руска мова є зі всіх славяньских найкрасша і 
польскої і московскої і ческої і т. д.

(Конець буде/

З політичного поля.
На днях довершила ся фузия польских лю- 

довцїв на підставі папскої енцикліки «Петит 
погагит. Мають они становити католицку де- 
мокрацию і творити «центр* в нольскім Колі у 
Відни, а «християньску людову унїю* в галиц- 
ким соймі. З кінцем минулого місяця зійшли 
ся посли «центра* кс. Пастор, кс. Жиґулїньский, 
кс. Влазовский, ґр. Ян Потоцкий, Тома Шаєр, 
Антін Бомба, Андрій Вільк, Фіяк, Поточек, Вой- 
тиґа і др. Опідо, а надто іменем християньско- 
людового сторонництва прибув кс. Стояловский, 
а зголосили своє прнступленє письменно кс. 
Шпондер, Сколишевский і Данєляк. Замість 
програми видано заяву, яка опираючи ся на 
згаданій енцикліці папи римского, заповідає 
змаганя «унії* в демократичнім дусі. «Центрум* 
вибрало презесом кс. Пастора, віцепрезесом 
Шаєра, а секретарем Войтиґу. «Унія* . уконсти- 
тує ся підчас сойму.

Віденьска і берлиньска праса стверджує 
противорічність між заявою д ра Кербера в ав- 
стрийскім парламенті і нїмецкого премієра ґр. 
Більова в нїмецкім парламенті що-до польских 
манїфестаций супротив нїмецкого консулату. 
Іменно, коли др. Кербер заявив, що ґр. Ґолухов- 
ский не мав причини висказувати жалю нїмец- 
кому амбасадорови з причини уличних демон- 
страций у Львові, то ґр. Більов успокоїв інтер- 
пелянта в сій справі завевненєм, що ґр. Ґолу- 
ховский, на вістку про демонстрациї, зараз ви- 
сказав нїмецкому амбасадорови у Відни свій 
жаль з причини непошанованя заступника нї- 
мецкої держави. ХУіепег А1І£. /Ау. пояснює се 
так, що мінїстер др. Кербер дав відповідь на 
інтерпеляцию з дня 6. с. м., а тоді ще справді 
анї не було причини до такої заяви зі сторони 
міністра справ заграничних, анї она не наступи
ла. Доперва пізнїйші, знатнїйші демонстрациї у 
Львові вчинили таку заяву потрібного.

В Римі оголошено онодї енцикліку св. От
ця з дня 20. падолиста до католицких єписко
пів в Грециї. В енцикліці вказує Пана на діяль
ність Греків в щиреию християньскої цивілїза- 
циї та на їх иривязанє до власних традиций і 
звичаїв, які завеїди шанували римо-католицкі 
сьвященики. Енцикліка дальше згадує про заря
джена задля розширювана католицизму серед 
Греків і висказує жаль з причини схизми, яка 
Греків відорвала від католицкої Церкви. Св. 
Отець заклинає єпископів, щоби робили всьо, 
що можуть, аби переконати всіх Греків, що лю
бов до вінчини дасть погодити ся з католичкою 
вірою і релігією. Енцикліка кінчить ся заявою, 
що Греки не потребують нічого бояти ся в слу- 
чаю злуки з римскою Церквою.



з

Н о в и н к и .
— Календар. В п я т н а ц ю  гр.-кат. Андрея 

апост.; рим.-кат. Луциї, ОтилїТ. — В с у б о т у :  
гр.-кат. Наума, Філярета; рим.-кат. Спірідіона.

— Товариство чесних медиків в Празі' присла
ло нам отеє письмо, котре наводимо в дослов- 
нім перекладі:

«Товаришам Русинам на львівскім універ
ситеті!

«Як члени народа, який подібно як Ви бо
ре ся за основане висілих шкіл, якими би его 
просьвітним стремленям була дана належна 
нросьвітна основа, і тим щасливійший, що має 
вже один університет, висказуемо сим письмом 
новне оправдане Вашого бажаня, щоби Ви 
і Ваш запопадливий та змагаючий народ здо
був високою наукою всі просьвітні средства, 
в яких лежить животна потреба, найперший і 
оправданий розвиток кождого народа.

«Дізнавши ся, що Ви рішили з причин за 
гально звісних, дотеперішний університет замі
нити з університетом у Відни, просимо Вас в сій 
пригоді як найсердечнїйше, щоби Ви зверну
ли Вашу увагу, заки довершите Ваше ріше
не, на ческий університет в Празі. Оба універси
тети -  нїмецкий у Відни, ческий в Празі—ма
ють однако велике число слухачів, але при та
ких однакових обставинах буде для Вас наука 
на ческім університеті пригіднїйшою.

«Викладова мова сего старинного славного 
університету, як і тутешні відносини, головне мі
сто ческого королівства Прага — всьо те дале
ко ліпше буде відповідати Вашим потребам і 
образованю, як синам славяньского народа, спо
рідненого вже мовою, Ним перебуване на Відень 
скім університеті з нїмейкою викладовою мо
вою, неславяньскою. При тожсамости наших 
просьвітних інтересів скріплять ся сильно Ваші 
змаганя межи нами. Наші фахові і нефахові 
студентскі товариства новитають Вас зичливо 
і радо в своїм кружку, подаючи Вам охотно і по 
приятельски всі вигоди дружного житя, а з че
сною інтелїґенциєю всі моральні средства житя, 
а евентуально материяльну підмогу. Ческа су
спільність подасть Вам подвійний інтерес, який 
має для народности велика славяньска родина. 

•Кличемо Вас до себе як найдружнїйше!
• Прибудьте до нас, до Чехів, на ческий 

університет, станьте в рядах молодїжи народа, 
котрий однаково з Вами співчує і буде спочу
вати, вишліть до ческої Праги своїх відпоруч ін
ків, котрі би ту на місци розвідали ся про ту
тешні відносини, а ми з великою охотою вий
демо Вам на зустріч. З  товариским иоздоровле- 
нєм за »8ро1ек сезкусЬ тесііси Ргаге: М И 8  
Едвард Кмунт, т. ч голова, Л О 8 Влад. Земан, 
т. ч. секретар.

В Празі, 9 XII 1901«.
— З Кракова пишуть нам: Доси внеело пода

на о впис поверх 150 студентів-еміґрантів з 
львівского університету — всіх факультетів. Де 
які приїхали самі і зголошують ся до вписів. 
Тутешні унїверситетскі власти не роблять вія 
ких перемон — і навпаки молодїж прямо оду 
шевлена чемним та ввічливим иоведенєм тутепі- 
них деканатів і урядників. ГІольска молодїж ж и
во інтересує ся нашими емігрантами та ціка
вить ся справою руского університету. Круги 
прихильників ростуть з кождим днем на пере
кір шовіністичній прасї Правда все горою!

— Наші запорожці над Дунаєм. З  Відня дово 
сять: 270 студентів Русинів зі Львова зголоейло 
ся до внису на віденьский університет. Деиута- 
ция студентів вручила ректорови подане о ири- 
нятє мимо спізненої іматрикуляциї. Ректор при 
няв студентів прихильно і майже прирік їм у- 
згляднити подане. Так само відповіли декани 
чотирох виділів. Межи студентами, що зголоси- 
ли ся о приняте на віденьский університет, є 
150 богословів.

— З Перемишля. Дня 20. с. м- відбудуть ся 
загальні збори Членів Товариства „Руский Інсти
тут для  дївчат“ в Перемишли в великій сали 
Інсгитута о 3. годині, зглндно (§ 18. статута) о 
5. год. вополудни. — Порядок дневний на осно
ві § 21. нового статута, затвердженого рішенєм 
ц. к. Намістництва з дня 2. липня 1901 ч .68.687: 
1) справозданє виділу за час від 30. червня 
1901; 2) справозданє комісиї шконтруючої; 3) 
буджет на рік адмінїстр. 1901/1902; 4) вибір 
членів виділу; 5) вибір членів комісиї шконтру
ючої; 6) внесеня і інтерпеляциї. Після §. 11. зга
даного статута прислугує право голосу на за
гальних зборах лише тим членам, що до дня 
оповіщеня зборів заплатили бодай половину 
членьскої вкладки за рік адмінїстр. 1900/1901. 
Від Виділу Товариства »Руский Інститут для 
дівчат». Войтович предеїдатель, Іван Матковский 
за секретаря.

— З Бродів. Взивав ся всіх Русинів повіту 
брідского, щоби при доповняючім виборі двох 
членів до ради повітової з куриї сїльскої в дни 
17. грудня віддали свої голоси на о. Михайла 
Левицкого пароха в Щуровичах і д-ра Адама 
■Струмі ньского, лікаря в Бродах. — Комітет.

— З тов. слухачів політехніки «Основа» у Льво

ві. Дня 11. с. м. уконстатував ся ту «кружок 
научний». Головою вибраний: т. Стефан Чар- 
нецкий, заступником голови: т. Антін Галька, 
писарем: т. Зенон Горницкий.

— Дарунки для дїтий Зближає ся день св. 
Іиколая і сьвят Різдва Христового. Діти пово
дять ся чемно і ждуть дарунків від сьвятого 
Іиколая та на деревце від Ангела. Найкрасшим 
і найвідповіднїйшим дарунком для дітвори є 
книжка з образками. О такі книжки постарало 
ся Товариство педагогічне і видало: І. Дітвора в 
ціні 1 К. II. Зьвірята домашні, 80 сот. III. П рия
телі дїтий, Р20 К. Ті три книжки з текстами.
V. А х яке хороше] 2 К. V. Д ля розривки 1‘20К.
— У всіх тих виданях найде дітвора красу, ро

зривну і науку, а кождий старший, що гляне на 
сі виданя, скаже дійсно: Ах яке се хороше! За
мовити можна в Товаристві педагогічнім, ул. 
св. Софії ч. 9А.. в книгарні ім. Шевченка і в 
книгарні Ставрпигійскій.

— Перенеіеня. Мінїстер судівництва переніс 
повітових судиїв: Єрон, Іієржховского з То.чма- 
ча до Галича, Стан. Новосєльского з Рожнїгова 
до Калуша, Заиел. Нановского з Луки до До- 
бромиля, Льва Левицкого з Порохяика до Ско- 
лього: — дальше неренїс судових секретарів: 
Ігн. Кубе з Добромиля до Львова. Ю лїянаДави- 
довича з Делятина до Бережан, Володисл. До- 
нїхта з Косова до Львова, Івана Огоночского з 
Борщева до Самбора, д-ра Володисл. Гошовско- 
го з Камінки до Самбора, Еміл. Ключа з Рлма- 
нова до Богородчан, Ілю Френкля з. Лопатина 
до Коломиї, Володисл. Калиневича з Белза. до 
Станиславова і Кав. Бжезїяьского з Богородчан 
до Радимна.

Перенесені радники суду краєвого: Софр. 
ісевич з Добромиля до. Перемишля, Теод. 

Ґрибовский з Кромерижа до Черновець, Андр. 
Танґель з Мільницї до Станиславова, Фридр. 
Маєр з Потока Золотого до Тисьменицї, Фльор. 
Малиновский зі Станиславова до Львова, Ів. Ла- 
зорик з Рогатина до Станиславова, Ант. Писко- 
зуб з Тисьменицї до Станиславова, Людв. Гера
симович зі Щирця до Львова, Руд. Яцковский 
зі Сколілого до Самбора, Ант. Йївелїньский з 
/фималова до Коломиї, Лев Герасимович з Но
вого Села до Рогатина, Фил. Дрекслєр з Терно
поля до Львова, Стан. Червиньский з Косова до 
Коломиї, Маркил Фединьский з Підгаєць до Зо- 
лочева, Модест Каратницкий з Калуша до Ко
ломиї, Петро Максимович зі Станиславова до 
Львова, др. Богд. Криницкий з Бережан до Сга- 
ниславова.

— Імітрикуляция в Дублонах. Перша іматри- 
кульция слухачів рільничої академії в Дублянах 
відбула ся онодї в полуднє в присутності! крає
вого маршалка, членів краєвого виділу, профе
сорів політехніки, університету, ветеринарийної 
академії, лісової школи і т. ин. Торжество іма
трикуляциї отворив ректор п. Фремель, почім 
промовляв краєвий маршалок ґр. ГІотоцкий. 
Проф. Павлик виголосив відчит «про поділ праці 
в господарстві», почім відбув ся акт іматрику
ляциї. Академія числить 58 слухачів.

— Нагороди Нобля. З і Штокгольму доносять: 
Вчера вечером в присутності! королївскої роди
ни відбула ся роздача чотирох нагород Нобля, 
кожда по 208.000 франків. Нагороду за заслуги 
з области медицини -одержав проф. БерінГ з 
Галлі; з области хемії проф. Вантсгоф з Берли
на; з фізики РентГен з МонахОва; а з лїтерату 
ри Суллє-Прудгом з Парижа. — На торжествен- 
нім заеїданю штроргінГу комітет для розділу на
город Нобля огол« сив, що нагороду за 1901. р. 
признано швайцарскому лїкареви Генрихови Ді- 
нантови і проф. Фридрихови Пасси’єму з Пари
жа; оба одержали но 104.000 франків.

— Збожеволів в церкві Страшна сцена стала 
ся дня 8. с. м. в церкві в Меранї, звіснім купе 
левім МІСЦІ! в Тироли. При престолі стояв око- 
ло 10. год. рано сьвященик і правив Службу 
Божу. Нараз вибігає із закристиї другий сьвя- 
щеник, чоловік молодий, Андрій Симонфі, сьвя- 
щеник з Угорщини, і кидає ся на стоячого при 
престолі та зачинає дусити. Симонфі нагло збо
жеволів. Кількох сильних людий, що були слу- 
чайно в церкві, кинули ся рятувати загрожено- 
го і ледви що змогли дати собі з ним раду. Бо
жевільного відставлено до шпиталю.

— Пес — колєктантом. Зелїзничі товариства 
добродійні в АнГлїї до збираня датків уживають 
псів-доґів, яким иривязуєся на шию пушку. Такий 
пес стає перед чоловіком на задні ноги і бла
гаючими очима просить о милостиню на ціль1 
виписану на ну ці її: для сиріт по зелїзничих 
функціонарях, що згинули в службі. Один пес 
збирає пересічно до 5 000 корон річно. Пес 
«Гельп» з пушкою на шиї перейшов цілу Ан
глію, Шкоцию і Ірляндию, а навіть був у Фран 
циї і в трех літах зібрав 25.000 корон.

— Дрібні вісти. В Ж абю помер на тиф окруж
ний лікар др. Михайло Шидловский, заразивши 
ся від недужого. — В Чернівцях відобрав собі 
житє Каєтан Теодоронич, рах. радник краєвого 
суду, в 45 році.

— На вкладкову ннижочку ч. 1800 Товариства 
вз. кред. «Дністер» вплинули дальше на фонд 
академічної молодїжи (на руки комітету) від 7.

до 11. грудня слідуючі жертви: п. Василь ІІоте- 
лицкий 10 К, п-нї Северина Потелицка 10 К, 
п-нї Д Дїдицка з Мостів великих 50 К, о. Дми
тро Гузар з Завадова 20 К, пп. Володимир Шу- 
хевич і Антін Галька техніки 10 К, п. Лев Ку- 
снїрский купець у Львові 10 К, п. Іван Бічай 
10 К, п. А. К. з Бесіди 5 К, п. А. Б. з Бесіди 
10 К, пп. Ольга і Зенон Шухевичі з Тишковець 
200 К, п. Тома Телїшевский уЛьвові 20 К, Кру
жок веселих у Райха 6 К, Читальня «Просьві- 
ти» в Скнилові 100 К, п. Юліян Сїчиньский у 
Львові 10 К, п. Михайло Дудикевич у Львові 
20 К, п-нї Емілія Кузьмова у Львові 50 К, п. 
Володимир Левицкий з Винник 20 К, пп. Лев і 
Мария Левицкі Порохник 10 К, п. Володимир 
Гнатишик зі Львова 10 К З с., перемискі Руси
ни з свого фонду народного 100 К, Читальня 
«Просьвігя» в Комарні 5 К, п. Дмитро Ольхо- 
вий з Комарна 5 К, о. Володимир Петрик з Ко
марня 5 К, панна А. С. 1 К, о. крилошания А. 
Василевский у Львові 20 К, п-нї Валєрия Ко- 
цовска у Львові 10 К, п. Володимир Лушпинь- 
ский нотао в Косові 100 К, п-нї Катерина Гри- 
невич 4 К, п. Іван Дудиньский з Отиневич 24 К, 
Редакция «Діла» передала складки зложені на 
єї руки по день 10. грудня в квоті 6055 К 97 с., 
разом 6911 К; нопередно виказано 985 К, є ра
зом 7.896 корон.

— Комітет для запомоги ачадемиків просить 
присилати всі датки на адресу: Др. Ярослав Ку- 
лачковский, директор «Днїстіа» — або: «Товари
ство взаїмн. кредите «Дністер», книжка вкладко- 
ва ч. І 800, у Львозі.

Комітет: Др. Ярослав Кулачковский, Волод. 
ПІухевич, о. Ал. Темницкий, др. Кость Левицкий, 
др. Евг. Озаркевич, др. Сидір Вриттан, др. Олек
са Грабовский, Льонгин Цегельский.

Наука, штука, література.

Учитель ч 23. з дня 5. с. м. Зміст: О роз- 
буджувашо альтруїстичних нахилів у дїтий. (Ко- 
нець). — Як старати ся о придбане довіря у се
лян а у міщан? — Справозданє зборів Філії 
«Руск. Тов. педаГ.» в Буську. — Слово до ру- 
скої інтелїґенциї. -  Всячина. — Дрібне.

—  Др. Фр. Павльзен: Партийна політика і мо
раль. Переклав др. Іван Копач. (Відбитка з «Ру- 
слана»). Львів. 1901. Накладом перекладчика. З  
друкарні В. А. Шийковского. Стор. 60, 8". Набу
вати можна в обох руских книгарнях у Львові 
по ціні 50 сот., а з почтовою пересилкою о 10 
сот. більше.

— Християньский Календар Місионария па рік
від Рождества Христового 1902. Річник другий. 
Жовква. Печатня оо. Василиян 1901. — Кален
дар відзначає ся дуже богатим змістом, а про 
его добірність сьвідчить найліпше статя про 
«Нашу мову», яку подаємо нашим читачам 
в повнім змісті.

Т ел єґр ам и .
Відень, 12. грудня. На нинішнім заеїданю 

державної ради мінїстер Гартель відповідав на 
інтерпеляцию пос. Романчука і тов. в справі ма
сового виступлена Русинів з львівского універ
ситету. Мін. Гартель заявив, що поки студенти 
не вернуть на законну дорогу, він не може ні
чого робити в їх інтересі. Запевнював інтерпе- 
лянтів про свою зичливість до Русинів, обгово
рював широко події на університеті і ще раз 
просив, аби студенти Русини повернули на за
конну дорогу.

Відень, 12. грудня. Запевиюють, що ческий 
сойм збере ся 28. грудня і потреває до 7. січ
ня. 51ау. Соггезр. доносить, що депутация че- 

і ского клюбу була у президента міністрів др. 
Кербера з домаганєм довшої сесиї, але він від
повів, що відносини в парламенті не позваля- 
ють на довшу сесию, однак головну сесию сой- 
мів правительство наміряє скликати в марцю 
1902. р., коли до сего часу буджет держави ста
не полагодженим. Супроти сего депутати проси
ли президента міністрів, щоби підчас провізори- 
чної сесиї сойму правительство дало устну або 
письменну заяву, що дійсно наміряє скликати 
сойм на весну.

Відень, 12. грудня. КеісЬзрозї доносить про 
частинну реконструкцию кабінету. Теку міні
стерства рільництва має обняти ґр. Лєдебур, а 
теперішний ґр. Джіованелї став би президентом 
сенату в адмінїстрацийнім трибуналі.

Рим, 12. грудня. У ватиканьских кругах за- 
певнюють, що папа римский випрацював нову 
енцикліку, щоби межи християньскими демокра
тами виробити порозумінє і вияснити деякі у- 
ступи послїдної енцикліки. Оголошене наступить 
небавом.
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Малий Фейлетон.
ВОЛОДИМИР БИРЧАК.

Н етля  і  Л и л и к .
2 (Ромам).

4. Осьвідчини.
— Цілую руцї Ілїє! Я знов на 

тебе довго ждав.
— Та годі Уляне. Я мала бога- 

то учити ся...
— Богато учити ся ? Ти у ви- 

дїлових, у нас в ґімназиї є більше. 
Четверта кляса — кажуть — має 
бути легка, але може для тих, що 
нічого більше не мають на думці, 
крім неї. Скоро однак хто, так як 
я, журить ся і иньшими справами, 
то знов що иньшого — говорив му
дрий Улян.

А Ілїя казала:
— У сеї жидівки суть добрі 

чоколядки! Уляне, ти знаєш се?
А Улян відповів:
— Скажи люба Ілїє, чи ти хо

тіла би віддати ся ?

Завстиджена Ілїя спустила очи 
до землі і не відповіла нічого...

— Бо я хотів би. А знаєш з 
ким ?

— Ну, з ким?
— З  тобою серце; Ілїє... тебе 

убожаю!.. А ти що на то?
Ішли попри церков, а Ілїя ка

зала:
— Та добре, лише я не знаю, 

що мамця на то скажуть...

5. Любов.
Попередної години задала учи

телька від нїмецкого десять стихів 
на память, а панни плакали. Та те
пер, коли увійшла якась ліпша, об- 
терали сльози і одні уважали, а 
другі писали любовні листи.

— Стефко, саслони мене — 
мовила Ілїя. — Я хочу писати.

— Що такого ?
— Як то що? Лист!...
— До кого?
— Та до н е г о...
— А з  котрої він кляси ?

— Ет! Заслони мене ліпше, бо 
єще побачить...

— А що то є любов?.. — пи
тала по хвилі Стефка.

— Любов, то таке чуство... Та 
дай мені спокій! Я не умію того 
витолковати... А ти не любила є- 
ще ?...

— Мамця казали, що то немож 
і я не любила...

— Ну то, як залюбиш ся ко
лись, то сама пізнаєш... Я не умію 
того сказати... То таке якесь чуство> 
якесь таке... чуство нібито... в еер- 
ци... Розумієш уже?

А Стефка потакувала головою...

6. Знова любовний лист.
>Що за щастє,що вона пише до 

мене. Ох ілїє! Моя ти любов!» — ду
мав Улян і цілував лист від Ілі'ї.

Цілував та зажурив ся, що гро- 
ший нема і пішов позиччти до сво
єї господині.

— Уляне! — накивувала паль
цем.

— Перепр&шаю, пані! Не ду

майте, що я єще дитина! Позичте 
гроший, мене се дражнить...

Ілїя читала чорне на рожевім:
>Мому серцю празначена Ілїє!
>Я не сподївав ся листу від те

бе так скоро, а скоро вже так ско
ро дістав, не дам завстидати ся і 
відписую. Але сей лист буде уже 
без жидів, а не як попередний. Бач, 
не можу відвикнути від школи і 
пишу листи до тебе, мов задачі 
шкільні.

Посилаю і т. д.
Твій щиролюблячий Тебе Улян.
Р. 8. Ох люба! І тепер вилляв 

ся атрамент! Переписав би я сей 
лист та уже пізно і, як Тебе лю
блю, я хочу вже спати.

Твій Улянцьо. 
(Дальше буде). .

С 0Ю 38Е ІІМ  Егпезіа ТІюгпа.
у Львові, в пасажи „ГЕРМАНА' ул. Сснїшна 

Небувала, сензацийна проґрама! 
від І. до 15. грудня 1901.

При співучасти війскової музики 80. п. п.
1) Зроскені близнята 23-лїтні сестри Рожа 

і Йосифа Бляжек зі Скрехова в Чехії, яко ін
струменталістки. 2) Иеиіюизе еі ЇУаггі, найзна- 
менитші американьскі біциклїсти. 3) Оііуоііі, но- 
вочасний Паґанїнї. 4) Оіатапііпе, феноменальні 
танці в мори огня і сьвітла. 5) ВгоіКегз Маі- 
іЬе«8, славні американьскі скакуни на бочках. 
6) Орхестра і реклямоґраФ. 7) Сигі ЕІІІ8, незрів- 
наний трансформатор. 8) КіезеІІу еі МІ88 Каіііа, 
воздушна подорож на зубах. 9) Агпезеп, най- 
знаменитший американьский гімнастик. 10) Т о т  
е і Магіоп, жонглері обручами. 11) І_угііа Ргепіа- 
ПО, субретка.

Що дня о 8. год. вечером велике предста
влене. В неділю і сьвята два представленя. Щ о 
пятницї НідЬ-Ше представлене. Білети вчасній-1 
т е  можна замовляти і набути в конторі Пльона 
при ул. Кароля Людвика ч. 9. у Львові.

Дешевим і гарним дарунком;
при всяких нагодах,

------------ — — — яко гарна прикраса комнат і |
Т Г ч  П Т Т Т Ї ІТ Т  • Верещаґіна, Шевченко в домо- 
х і с і р  І І І І 1 І І . вині" і Сластьона, Шевченкова 

могила. — — ------------------------
Можна дістати через адмінїстрацию „ Р у с л а н а "  

з пересилкою за 1 кор. 60 сот.

ІнФормацийна комісия
в товаристві «Академічна Громада» поручає 
здібних інструкторів і домових учителів. Зголо- 
шеня приймає ся від адресою: Інформацийна 
Комісия в товаристві «Академічна Громада» у 

Львові, Ринок ч. 10, І пов.

Розклад поїздів зелїзничих обовязуючий від 1-го мая 1901.
(Приївд і відївд поданий після часу середно-европеиского).

Поїзд
посп. | особ.
приходить
0 годині

6-Ю 8 Кракова, Берлина, Варшави Відня
6-20 з Чернівців (Іикан, Га. ацу) і ’усятина
6‘46 в Брухович, щод. від 16. мая до 15. вер. вк
7‘45 з Янова
7-40 8 Тернополя, Бродів на дв. Підзамче
8-00 „ „ н а  дв. головний
8-Ю в Лавочного (Пешту) Калуша, Сянока
8-15 з Сокаля, Рави рускої

1-35 8-50 8 Кракова, Відня, Варшави, Пешту. Берлина
11-45 в Ряшова, Любачова, Самбора
11-55 еі Станиславова (Кересмезе, Потутор)
1255 в Янова
1-Ю зі Сколього, Калуша, Хирова а 8 Лавочно-

го від 1. черв, до 15. вер.
3’14 а Брухович (16. мая до 15. вер. в нед. і сьв.

зі Самбора, Борислава, Стрия
2-20 5-11 8 Підволочиск (Київа) Бродів на дв. Підз.
2’35 6-35 „ „ „ иадв.голов.

5’50 8 Кракова
145 5’40 8 Чернівців, Іцкан

6-00 8 Сокаля, Белвця і Любачова

Ніч
7-36 8 Брухович (16. мая до 15. вер. в нед. і сьв.)
8-50 в Брухович від 16. мая до 15. вересня щод. •
9-41 8 Явова від 1. мая до 15. вер. щоденно
920 в Янова (від 1. мая до 15. вер. в нед. і сьв.)

8-40
2-31 9-60 8 Кракова (Відня, Берлина), Ясла, Роавадова

12-15 9-40 а Чернівців, Букарешту,
10-20 в Лавочного (Пешту) Хирова, Калуша
10-20 в Підволочиск (Київа), Бродів ва дв. Підз.
10-02 > > > на дв. голов.
312 в Підволочиск Копичинець ва дв. Підвамче
3-35 # ьа дворець головний

240

ГІ0Ї8Д
посп. | особ.

зі Львовавідходить 
о годинї

155
2-08

8-30
2-55

6-25
6-30
6-43
6-35
8- 40
909
9- 15 
9-25 
9-42

10-20
10-25
1-25

215

3-05
3-15
3-26
3-30

Н І ч

Вийшли ліричні поезиї

Василя Пачовского.
Книжка перша

Ір
під заг.

озсипаніперли
9 аркушів друку малої 8-ки на велїно- 

вім папері.
Ціна брош................. І кор. 60 сот.

оправ . . .  2 кор.
З пересилкою о 50 сот. більше за ре- 
ком. посилки. Дістати можна в обох 
руских книгарнях у Львові. — Найскор- 
ше наступить висилка, як гроші прий
дуть на адресу: Володимир Старосоль- 

ский у Львові, ул. Личаківска ч. 27.

до Станиславовя. ісдвпсокого, Потутор 
до Підволочися (Київа) Бродів дв. головний

» > » дв. Підзамчр
до Лавочного (Мункача, Пешту) Борислава 
до Кракова (Відня, Варшави), Берлина
до Г клю гс,до  Лагочгсго(1.лпп.до15.вер

до Янова
до Иідвслочиск, Бродів, Гусятина дв.ІІіда

Я » » дв. гол.
до Сокаля, Белзця, Рави рускої і Любачова 
до Чернівців,
до Янова від 1. мая до 15. вересня в не

ділі' і сьвята
до Брухович від 16. мая до 16. вересня 

в неділі і сьвята
до Стрия, Сколього від 1. мая до ЗО. вер. 
до Янова щоденно від 16. мая до ЗО. вер. 
до Брухович шод. Від 16. мая до 15. вер. 
до Ряшева, Хирова, Любачова

І 6-10 до Станиславова
12-45 6-20 до Кракова (Відня, Берлина, Варшави)

6- 30 до Явова від 1. мая до 15. вер. т. в дні б. 
а від 16. вер. до ЗО. цьвіт. 1902 щоденно

6'35 до Лавочвого (Пешту) Калуша, Хирова 
710 до Тергополя, Бродів дворець головний
7- 32 „ дворець Нідзамче
7-25 до Сокаля і Рави рускої 
7-62 до Брухович (13. май доіб.в  р. в нед. і сьв.) 
9-30 до Явова від 1. мая до 15. вересня

2’51 іО'ЗО до Чернівців і Іцкан
1Г00 до Кракова, Відня, Варшави 
11.10 до Відвслочвск, Бродів дв. ГОЛОВІ]: її  
1132 1 » > дв. Підза о
4’15 І до Кракова, Відня, Берлина, Самбора 
445 І до ї ї  }хи і.ч  від 16. мая до 15. вер. щод

с /И ІК А :  Г((а кКиа числить ся від 6 іе^ини вечером до 5 години 59 мінут рано.
Час середьо-европеискіїй ріевиїь ся від часу львівского о 26 мінут, а іменно 12 год. часу середно-европей- 
«ксго =  12 гсд. 26 мів. часу львівского. — В місті видають білети ївдв: Звичайні білети аґенция часоиисвп 
Ст. І. Ссколсвского в пасажи І авсмака ч. 9. від'7. год. рано до 8. вечером, а білети звичайні і всякі иньші, 
т е р ^ и , пкстрсіаві нрсвідвеіи, розклади І8дв і т. п. бюро ін<} ормацвйне ц. к. велївциць держав иих (ул.

1 )!<!іі і} «• 5. в водві) ю, сходи ]1, двері ч. 62.) в урядогих годинах (8—3 а в сьвята 9—12).

За певну і добру льокацию
поручаємо

|4  ’/,%  листи гіпотечні 
4°/0 листи гіпотечні коронові 
5%  листи гіпотечні преміовані 
4°/0 листи товариства кредито

вого земского
4 1/х0/е листи Банку краєвого 
5% облїґациї Банку краєвого 
4%  позичку краєву 
4%  облїґациї пропінацийні

і всілякі ренти державні 

Ті папери продаємо і купуємо 
по найточнїйшім курсі" деннім.

КОНТОРА ВИМІНИ
4 ц. к. упр. гал. акц.

БАНКУ
Гіпотечного

Ггдєє і відпсвідає ва редакпию Лев Лопатиньский. З  друкарні В. А. Шийковского


